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HHUrriyet, 4 Nisan 2010 Yorgo Kirbaki Bagimsizlik resmi gecidinde komandolar Arnavut, Makedon
ve Tuark karsiti irkgi sloganlar atinca komutan kizada c¢ekildi; Yunanistan, Arnavutluk ve
Makedonyadan resmen Ozur diledi. Yunanlarin 1821de Osmanliya karsi bagimsizlik muicadelesini
baslattiklari gun sayilan 25 Martin 189. yildonimu cercevesinde Atinada dlzenlenen askeri gecit
toreni iki nedenle o6ncekilerden farklydi. Birincisi ekonomik kriz nedeniyle tasarruf tedbirleri
cercevesinde toren sirasinda ne bir savas ucagl ne de bir helikopter uctu, ne bir tank ne de bir
zirhli gecgti. Buna da kimsenin pek itirazi olmadi. Gelelim ikinci nedene. Sehir merkezinde
davetlilerin bulundugu tribin, parlamento binasi 6nindeki Sintagma Meydaninda kurulmustu.
Askerler, polisler, gaziler sirayla Cumhurbaskani Karolos Papulyasin da aralarinda bulundugu bu
seref triblinln dnlnden geciyor, selam verip ilerliyorlardi. Devlet televizyonu her yil oldugu gibi
téreni naklen yayinliyordu. Gegit téreni bitti, devlet blyUkleri aciklamalar yapti, naklen yayin da
sona erdi. Tatil gind ya herkes bir yere cekti. Ertesi giin yani 26 Martta toérenle ilgili haberler Ug¢
asagl bes yukari ayniydi gazetelerde. Biri haric... Elefterotipia gazetesinde liman teskilatina bagh
36 komando balikadamin Arnavutlar, Makedonyalilar ve Turkler aleyhinde irkci sloganlar attiklari
belirtiliyor ve [IITIT] ordusu bu nasil oluyor da resmi bir askeri gecit téreni sirasinda insanligimizi
utandiriyor, Ulkemizi rencide ediyor, irkcilik aleyhtari yasayi cigniyor? A sorusu yeraliyordu.
Gazetenin internet sayfasinda rezaletin videosu da vardi. BAYRAGA VE HACA IBADET Sintagma
Meydanindan birkag¢ yiz metre ilerideki Omonia Meydanina varmadan 6nce Yunan komandolarinin
(IIITIIT] dogarsin, hicbir zaman olamazsin, domuz Arnavut kanini ddékecegiz A slogani attigi
gorultyor, duyuluyordu. Az sonra da bir papazin sesi: [IIIII] yediler A[] Goéruntllerde olmamakla
birlikte [TITT] olacak, sonra da bayraga ve haca ibadet ettiginizde intikam alacagim A ve [IIIII11]
adi Arnavut, onlarin adi Uskipla, kiyafetimi onlarin derisiyle dikece§im a sloganlari da atiimis.
Kiyamet kopuyordu Atinada. Elefterotipia gazetesinin muhabirini aradim. Yerinde yoktu, dogrusu
bulmayi da beklemiyordum. Atina Haber Ajansi ve haber siteleri komandolarin [IITIIITJA icin de
hakaret iceren slogan atildigini belirtiyorlardi. internette aradim ama gérintii ya da bilgi
bulamadim. Bulanlar varsa benden yetenekli. Kamu glvenligi bakani Mihalis Hrisohoidis derhal
sorusturma baslattl. Askeri gecit térenine katilan balikkadam komandolarin komutani da sorusturma
tamamlanincaya kadar kizaga cekildi. Bakan [II] beylerin liman teskilatinda yeri yok A dedi.
Arnavutluk ve Makedonya, Yunanli komandolarinin attiklari sloganlar protesto eden diplomatik
girisimlerde bulundular. Yunanistan 6zUr diledi. Bu diyarda irkcihgi, asiri milliyetciligi kértkleyen ve
sayilarl hic de az olmayanlar mutluydu stiphesiz. Ulkelerine verdikleri zarara aldirmadan. Ayrica
komandolari egitenler onlara bu sloganlari 6gretenler de en azindan bir aynaya baksinlar diyorum.
Ekonomik krize Paskalya tatili Ekonomik krize birka¢ gin ara verildi buralarda. Zengini, orta diregi,
fakiri kasaptan kuzuyu aldi, pastaneden coéredi. Yumurtalar boyandi renk renk; kirmizi, sari, yesil,
mavi... Buglin Paskalya. M.S 325 yilinda toplanan [ITIIT] Konsuli A isanin gdkylzine ylkselisini
sembolize eden bu bayramin, ekinoks sonrasi (gin ve gecenin esit olmasi) cikan dolunayin
ardindaki ilk pazar guninde kutlanmasini kararlastirdi. Ortodosklarda Julyen Takvimi esas



alindigindan sozkonusu Pazar, 4 Nisan-8 Mayis arasinda dolasip durur. Buna karsi, katolikler
Gregoryan Takvimini esas aldiklarindan Paskalya Bayramini genelde Ortodokslardan bir hafta 6nce
kutlarlar. Eger ekinoks sonrasi dolunay 28 Mart sonrasina denk diserse, bugin oldugu gibi
Ortodokslar ile Katolikler bu buytk dini bayrami birlikte kutlar. Tabii Pashanin (Yunanca Paskalya
demek) gecmisi isadan cok énceye dayanyor. Eski Misirlilardan (Pisah), Musevilere (Nisan) kalan
bir miras ve baharin gelisini simgeler. Bugln bu diyarda insanlar kimi bahcesinde, kimi avlusunda,
kimi evinin terasinda erken saatlerden itibaren kuzu cevirecek. Bir de, ici ciger, ylrek, bobrek,
vesaireden olusan sakatat; disi da bagirsakla sarih Yunan kokoregini... Odle saatlerinde masalar
donatilacak salatalarla peynirlerle. Yumurtalar tokusturulacak, ilk lokma Paskalya ¢oregi olacak.
Kadehler kalkacak [ITTT] pasha A temennileriyle. Kuzu ¢evirmenin, kokorecin hakki verilecek. Sonra
sarkilar calacak, sirtakiler oynanacak. ikindi vakti baylk bir sessizlik ¢ékecek bu diyara. Biraz etin,
biraz sarabin etkisiyle herkes uykuya c¢ekilecek. Aksamsa in cin top oynayacak buralarda. Bugin
Paskalya.. Sokaktan gecenlere bakiyorum ve beynimde kalbimde her Paskalya tekrarlanan o ayni
ses: “Istanbulda olmak vardi anasini satayim!”
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